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AKAI

KOMIJIEKT 3A ABTOMOBWJ1 HANDS-FREE C
BLUETOOTH + FM MOAYJIATOP

AsoeH USB 2.4A MNOPT

PBHKOBOACTBO HA NMOTPEBUTENA

Kparsk ysoa

Baaroaapiny pi, we u3Gpaxre FM mozyzatop ¢ Bluetooth. Toa yetpoiicto npeaaa Mysika it
Teseoii oBaA AN ApeKTHO 0T Bawiero Bluetooth ycrpoiictso kuu crepeo FM cietemara na
anTomoBi1a. BrpaeHisT MukpodoR NpeiUiara satmemeTaita dymkiuis "coGomHi phite” i ¢ crabieH
CBilo ¢ SD weren 1a kaprit i USB, KoifTo Bif 110380183 1a BB3npom3sezare moGmite cn MP3 1t

WMA nieciii B cTepeo cHcTeMara a a nopedero ot Morar a ce
upes 3apbprane a Gyrona. Mons, mposerere P npe 1a
Hasganie ce, sie ToBa jicTRo e nanpasi Bit n

Cuibpaanie na onakopkara:

® Bluetooth yerpoiictso
®  PLKOBOACTBO Ha MOTpeGHTEN

Crennpurammm:

Bluetooth sepenst: JL V4.2

Bluetooth npotoko: AVRCP, HFP, A2DP
Yecroria etrra: 87.5-108MHZ

CraGuiioct Ha wectorara: & 10ppml

Saxpansatie: 1224V

@opuiar Ha Mysikata: MP3

Mitkpo SD kapra (Makeimasien kanauirer): 32GB
USB (uraika (Makeiviazien kanauirer): 32GB
Obiua MowtoCT Ha IpoayKTa: SV ¢ 2.9A
Marepuar: ABS

Xapakrepueruu:

1. Tlpenasa Gesaimno nosmkpanis or MoGwms si Tenedon upes Bluetooth kM FM crepeo

cHcTeMaTa Ha aBToMOGHIa;

2. TlpeBicTiouRa aBTOMATINHO B perkiM "CROGOIHH Phiie” OT PEKNM CIYIIAHC Ha My3ika mpi

NONy9ABaNE HA TOBHKBAIS;
3. Brpazen muxpodon

4. Jtsa USB u3xoxa or 5V:2.9A o610, 3apexza iPod, iPhone, iPad n apyri yerpoiicrsa;
5. Tlpueva USB gaawka ¢ Micro SD kapra

6. Crinien u eneranten usaiin ¢ LED expan 3a nokassane 1a uectorara;

7. 206 onumonam Kaata mesay 87.5-108 MHz:

8. Toema riacopara Komana a Tenedora

CuBMecTHMOCT:

Toba yeTpoiicTBo MoKe J1a Ghjle CIBOEHO KATO KOMILIEKT 3a CBOGOJHH Phlle C BCAKO YCTPOICTEO,

crBMecTHMO ¢ Bluetooth 2.1 mi mo-rozsiMo.

Tpeanazum vepxn:

Moz, npoucrere BowKi 3 u npean aa

usnonssate Tosn npoaykr. Henpasiuinata ynoTpeSa Ha To31 POAYKT MOe Aa AOBEAC A0 NOBPCAA Ha
NPOIYKTA WM HA JPYrM NDHKDENEHH KbM Hero NPOAYKTH. 3a Ja ce TApaHTHpa NPABMIHOTO
(YHKIHORHDAHE Ha TO3H POTYKT, MOJIA, HUKOTa He 10 H3NO3BaliTe MpH CACTHHTE YCTOBHS:

Ve0BIS Ha BAAr WK 0T BOAA...

111130 10 OTOMLINTEIIHH 1T TOMIOrCHEPHpAIIT YPeAiL.

TIpi KOHTAKT ¢ MPSIKa CIBHYCRA CRCTIIMHA,

BraronpusTii 3a Mazane YCIOBs.

Hukora ne jite mponykTa Ges B NpoTHBeH cayuail rapanKONHATa Kiay3a
Moske fa Gbae OTMerneHa.

B

HucTpykimun 3a exenoaramis

Ha N M

1. Cobpikere FM MOIYIATOPA KbM IHEIIOTO 3d JANATKATA HA ABTOMOGWIA WIH KbM NOPTA 31
3axpanBane.

2. 3azaiire pamnoro Ha Hemsnomeana FM wectora  (chriacko Q. 1), 1 ciies Topa Ractpoiite
YETPOiCTBOTO ChC ChILATA HecTOTa.

ur. 1

3. Tocrasere SD kaprara win USB yetpoictsoto, koeto chabpika MP3 (aiiosete b ciora 3a kapti /
USB (. mons criensaiire ®ur. 1), Llle BB3npoi3sete i ABTOMATHYHO 1 M3npati paiina. Crexsaiire
i 2 & DHT: 3 10-1011y, 32 12 YIECHHTE YIPABIEHHETO Ha Bb3TPON3BEAAHETO HA My3HKA.
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SABEIEKA: Hathcnere u sipuicre, A0KITO 4ecTorata Mira.

Manousane na Bluetooth dyniumsira

1. Manomssaiki Bluctooth 3a Imspait 16, TpAGRa 1a CBOHTE MOGHIHI CH Tee(poH € TOB YCTPOFCTBO

Aripaiire Bluctooth (ynkiuisTa o Tesieora ci i CI¢ TOBA MOTHPCETE HOBOTO YCTPOFICTRO.
Korato TenepoHbT OTKpHE TOBa yCTPOICTBO (Hapeuero " FMT-20BT "), nanpasete Bph3kara i
CIBOSBANETO, KATO H3NON3BATE OPHTHHATHATA Maposa "0000".

2. B peitM Ha BEINPOH3BEAAHE Ha My3HKa, KOATO MOTYSHTE NOBHKBaKE, TOBA YCTPOHCTBO
ABTOMATHHHO Ile Ce MPEBKIIONH B PN Ha TeehOH.

Bluetooth nadupane

71, 32 12 OTTOBOPHTE Ha OBHKBAHETO, HATHCHET it 34 PhKTe GyTOHa
CeKyH, 32 1 OTXBLPIHTE BXOTALIIO OBHKBAIC.

1. Harucnere ¥ 3a3

2. Haruerere 1, 3a 22 3arB0pHTE TeNehoRHOTO 0GaKAaHE.

" 3 aBTOMATHYHO HAGHPAHE Ha IOCICHILA HABPAH HOMEP, OTHOBO
HaTHCHeTe ', 3a J1a OTMEHHTE TeKyIIHs PasroBop.

3. Hartucrere aBa mbTH

4. Hatieriere mpoxbukiTenno Gyroka 1, 3a 1 MPOMEHHTE ayIlHo BXOAA OT MOGIIHIIS TeehOR KbM
CTepeo cHCTeMATA 110 BpeMe Ha Teted oIz PasroBop.

5. Korato ocwiuiecTasBaTe TenehoRio 05akaIe, MOKCTE CaMo 2ia HaGpaTe Tened oIz HoMep oT
TeehORa CH 1 CIE KATO Ce CBBPIACTE, MOAKETE 1 H3NOM3BATE yHKUMSTA , cBOGOMH PhiLe™, 32 1a 1
usnomsBare.

PELMKJIMPAHE OT YIIOTPEBA HA VIOTPEBEHUTE EJIEKTPUYECKH M EJIEKTPOHHI OBOPYJIBAHUSL

Tow CHMBOA BLPXY MPOAYKTA Wik WLPXY ONAKOBKATA MOKA3RA, e NPOAYKTHT HE TPAOBA 43 ce
WIXELDIA KaTO OGHKHOBEH GITOB OTIAbK. He 1iXBbprsiiTe ypeaa b GHIOBHTE OTIABLM B Kpas
Ha AMBOTA MY, A TO OTHECETe 210 OTOPHSHPAI ICHTHD 32 CHOMANE Ha OTIATBIN 32 PELHKIHpANE.
ToBa me NOMOTHE 3 ONA3BAME HA OKOTHATA CPENid M MPETOTBPATABAME HA MOTEHUMATHH

"HETATHBHI NIOCIIC/IMIIH 3 OKOHATA CPEIA H HOBCIIKOTO YIPABe.

- CbpieTC CC C MCCTHHTE BIACTI
- Tocerere ye6 caitra: hitp:wwiw.damin government bat:

- Towckaiite TOMbIHHTE A HHOPMALIA OT MATA3HIA, OT KOJITO CTE SaKYMIH MPOAYKTA.

3a 2 HawepiTe axpeca Ha HAT-GII3KIIA CHONDATEACH LEHTED:

AKAI

BLUETOOTH HANDS-FREE SADA DO AUTA +
MODULATOR FM

2 x Vstup USB 2.4A

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Kratky avod

Dékujeme za vybér moduldtoru FM s funkci Bluetooth. Toto zafizeni vysila hudbu a
telefonické hovory pfimo z vaseho Bluetooth zafizeni do systému stereo FM vozidla.
Vestavény mikrofon nabizi skvélou "hands-free" (volné ruce) funkci, zafizeni je také
je vybaveno ¢te¢kou SD karty a USB, které vdm umozni pfehravat vase oblibené
melodie ve formatu MP3 a WMA v stereo systému vaseho vozidla, pfiéemz vétsinu
funkci je mozno ovladat otacecim tlagitkem. PFectéte si pozorné tuto pfirucku pied
pouzitim. Doufame, Ze diky tomuto zafizeni vade jizda bude pfijemnéjsi a
bezpecnéjsi.

~6-

Obsah baleni:

® Zafizeni Bluetooth
® Uzivatelska prirucka

Specifikace:

Verze Bluetooth: JL V4.2

Protokol Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Pasmo frekvenci: 87.5-108SMHZ

Stabilita frekvence: 10ppml

Napdjeni: 12-24V

Format hudby: MP3

Karta Micro SD (maximélni kapacita): 32GB
Flash dik USB (maximélni kapacita): 32GB
Celkovy vykon produkiu: 5V/2.9A

Materidl: ABS

Vlastnosti:

1. Bezdratové vysila telefonické hovory z mobilniho telefonu do systému stereo FM vozidla, pomoci
Bluetooth;

2.V pripade prichozich hovorii automaticky prepne do rezimu "hands-free” (volné ruce) z rezimu
prehravéni hudby;

3. Vestavény mikrofon;

4. Dva vstupy USB o vikonu 5V/2.9A, celkem, nabiji iPod, iPhone, iPad a jind zafizeni;
5. Podporuje flash disk USB / kartu Micro SD;

6. Stylovy a elegantni design s displejem LED pro zobrazen frekvence;

7. 206 volitelnych stanic mezi 87.5-108. MHz;

8. Pfebira hlasové ovladani telefonu.
Kompatibilita:

Toto zafizeni mlze byt sparovéno jako hands-free sada s jakymkoli pristrojem
kompatibilnim s Bluetooth 2.1 ¢i vys$sim.

Bezpeénostni opatieni:

Prectéte si pozorné vsechny bezpecnostni pokyny a upozornéni pfed pouzitim tohoto
produktu. V pFipadé nespravného pouzivéni tohoto produktu méze dojit k poskozeni

produktu &i jeho pfisludenstvi. Chcete-li zajistit spravné fungovani tohoto zafizeni,
nikdy jej nepouzivejte v nasledujicich podminkach:

1. Ve vlhkém prostiedi nebo pod vodou.

2. Vedle tepelnych zdroji nebo pfistrojli, které produkuji teplo.

3. V pfimém kontaktu se sluneénim zafenim.

4. V mistech, kde existuje rizisko padu.

5. Sejmete-li produkt bez potfebného povoleni, miize byt zru$ena zaruka.

Navod k obsluze

Pouziti funkce modulitoru FM

1. Pfipojte moduldtor FM do zésuvky zapalovate vozidla nebo k napdjecimu vstupu.
2. Nastavte ridio na nepouzivanou FM frekvenci (dle Obr. 1), a dile nastavte na tomto zafizeni stejnou
frekvenci

Merprns
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Obr. 1

3. Vsuiite kartu SD nebo flash disk USB obsahujici soubory MP3 do otvoru pro kartu/USB (sledujte
Obr. 1<}). Zafizeni bude automaticky prehravat a vysilat hudebni soubor. Sledujte Obr. 2 & Obr. 3
nize pro snadnéj$i ovlddani prehravni hudebnich soubori.

lsert Mixro S13 Play | Pause Nest song. Proveems sy
3 Valumes Valume.

@

Pormima: Stisknéte M4 ncbo PP pro vbar melodic:

Oviejte tatitko pro nastavens hlasitost

Poznimka: Stiskndte a podezte, dokud frek

Poutziti funkce Bluetooth:

1. Pouzivate-li Bluetooth poprvé musite sparovat v4§ mobilni telefon s timto zafizenim. Aktivujte
funkei Bluetooth na vasem telefonu a vyhledejte nové zafizeni. Az telefon objevi toto zatizeni (nazvané
" FMT-208T "), proved'te pripojeni a sparovéni vlozenim hesla "0000".

2.V rezimu prehrivini hudby, v pfipadé prichoziho hovoru, toto zafizeni se automaticky prepne na
rezim telefon.

Volini Bluetooth

1. Stisknéte % pro piijeti telefonického hovoru, stisknéte a podrzte 3 viefiny tlatitko  ** pro
odmitnuti pfichoziho telefonického hovoru.

2. Stisknéte “ pro ukonceni telefonického hovoru.

" pro automatické vytogeni posledniho odchoziho &isla, stisknéte znovu

3. Stisknéte dvakrat
pro zrusent hovoru,

4. Stisknéte dlouze tlacitko % pro zménu vstupu audio z mobilniho telefonu na stereo systém vozidla
v pribéhu telefonického hovoru.

5. V pfipadé odchoziho telefonického hovoru, stadi pouze vytogit ¢islo na vasem telefonu a v okamziku,
kdy je hovor pfipojen, miiZete pouzit funkci hands-free.

Recyklace pouZityeh elektrickjch a elektronickych zaFizeni:

Tento symbol na vyrobku a na obalu znamend, Ze vyrobek musi byt po skongeni své Zivotnosti
oddélen od ostatniho odpadu a nesmi s nim byt nakladano jako s b&zngm komundlnim odpadem
Po skoneni své Zivotnosti uZivatel ho musi odevzdat ve sbémém misté. Timto zpisobem
podporujete ochranu Zivotniho prostred, pficem se snizuje negativni vliv na zivotni prostredi a

lidske zdravi,

- Obafte se na orginy

Najdéte adresu nejblizsiho sbémého centra:

i spravy;
- Naviivte intemetové stranky: hiip:www.asekol cziasckol’,
- Vyzidejte dalsi informace v prodejng, kde jste vyrobek zakoupili.
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Packing contents: Precautions: 3. Insert Micro SD card or USB disk which containing MP3/WMA files into the card / USB slot Using Bluetooth function: Nepiexépeva cuokevaciag: SupBarétTa: 4. Narfiote napatetapéva 1 yia va aMd€ete Ty £6050 fiX0U ard To KT f T0 CTEPEOUVIKG
lease follow Fig. 1). It will play and transmit the file automatically. Follow the Fig. 2 & Fig. 3 as GUGTNIA QUTOKWVITOU Katd T BLdpketa TG KAAONG.
®  Bluetooth device Please read all safety instruction warnings carefully before using this product. Improper use of this L” e 'Ig )- 1t will p V_I ! ically: Follow the Fig. 2 & Fig ® suokevr| Bluetooth AUTH N GUGKEUI KTOPEL Va GUVBUAOTEL WG KIT avoTis akpoaong He orowdimote ouppath 2 nhat auTokwATou Katd T Sidpketa TG khfonc.
N N elow to control your music easily. . . . " " . " . . . A .
I 3 » . . )
o UserGuide product may result in damage to this or attached products. To ensure the products work well 1. Using Bluetooth for the firsttime, you need to pair your mobile phone with this unit. Activate o OBnyécXoom ouokeur Bluetooth 2.1 ubnAGTepN 5.0ty npaypatonoteie pia Khfon, WTopee va KahEOeTe Tov apiBu6 TAEGUNOU ivo ané o
please never use this in the following conditions: . : ; KWNT6 GG TNAEGWYO, ARkt POMG GUVBEBEL N kAN, LTOPELTE Vat XPNOLHOTOU|TETE T AEtToupyia
your mobile phone's Bluetooth function, then search new device. When the mobile phone detects i o
1. Moist or underwater conditions. this unit (named as " FMT-208T "), normally the connection will be built-up automatically and i ands-free yia va Ty anohavoete.
BLUETOOTH HANDSFREE CAR KIT + FM TRANSMITTER - . R . BLUETOOTH HANDSFREE CAR KIT + FM . Npodudgers: Pl
Specification: 2. Condlitions near heater ar high-temperature service doesn’t request a password, but if there is a need (special design of some cell phones), please use the Npoobiopiopoe: Chman it 44 ey
o Bluetooth version: JL V4.2 N ) ) password "0000". @ Exoon Bluetooth: L V4.2 Buapdote mpoceki Gheg TIG MPORISOTONiOEIS OYETIG e TG obnyies aogaheias mpw ANOPPIWH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIEMOY
2.4A Dual USB PORT 3. Conditions with direct and strong sunshine, 2.4A AINAO USB PORT XPNOWIOMOUOETE aUTd To Tpoidy. H akardMnAn xprion Qutod Tou MPOidVTOq WmOpEL Vot o o ) o ) )
®  Bluetooth Protocol: AVRCP, HFP, A2DP 4. Conditions with aot falin ® MpwrokoMo Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP npokahéoel BAGBN o€ autd A oE éva mpoibvta. Mot va ioete 6t Ta mpoibvta ' y Auts o o0uBoko oo TPOI8Y i Ot CUCKEVCia ONalVEL Tt To TPOidy BEV Ba MPEMEL vax
. itions wi i ] ; . )
© Frequency range: 87.5-108.0MHZ ptaling 2.1n the music playing mode, when there is an incoming call, this unit will automatically switch to o Edpos cugvoTtwy: 87,5-108,0MHZ xahd, OME Vot v T 0TIG TMAPOKATW CUVBFKEG: avipeTwnijetat wg owtakd anoppipara. My pixvete ta oxounibia oto téhog e wiis Tous,
USER GUIDE - 87.5-108. 5. Never dismantle the product without due permission, otherwise it may nullfy the warranty telephone mode. OAHTIEZ XPHEHE +87,5-108, o ) o @\ Ta petadépete OF Eva Kévipo ouMOYiiG via avakiAwon. He Ut Tov Thoro Ba
® Frequency stability: £10ppm clause. ® staBepétnra ouxvétnTag: + 10ppm 1. Yypéq f unoBpuxies ouverkeg. . oupBaNete otV mpooTaia Tou MepBEMOVTOG Kat Ba eioTe OF BE0N Va AROTPEWETE TUXOV
®  Product Input:12-24V ® Eloos 1228y 2. JuvBriKeg kovtd o€ Bepudotpa fi ot A Beppokpasia. L apunTiq ouvénetes riov B ke via to mepiBiMov kat Ty avBpGrvN Lyela:
roduct Input:12-; ioobo¢ mpoidvrog: 12-; —
Bluetooth calling N - I 4
peite to TANaLEaTepo Kévipo auMoyr
® Music Format: MP3 Operation Instructions N o N » - ® Mopdii Hovouric: MP3 3. Z0vBriKes pe dueon kat Loxupr nhoddved,
) ) Frecusncy Moduaicn 1. Press to answer the incoming call, press ™ and hold for 3 seconds to reject the incoming call. ) i ) ) 4. NpoUroBEoEL i B rxion Fig. 1 Erowwvote e i tomxée apxéc
@ Micro SD Card (Max capacity): 32GB Setup the FM Transmitter Connection: 2. bressBito hangoffa call ® Kdpra Micro SD (Méyiotn xwpnukdtna): 32GB fie3
. Press “'to hang off a call. . . . . . . 5 [ ig. - Znuiote MPOOBETEC TANPOPOPIEG QTG TO KATAGTNHA AT TO OMOLO AYOPHOATE TO TPOIGV.
@ USB Disk (Max capacity): 32GB 1. Plug the unit into your vehicle’s cigarette lighter or power port. o Long e A W Iy Roetieg —_— ) ) P . ® Liokog USB (péyiom xwpnukdta): 32GB > floté uny anoouvapuoloyelte 1o mpoiéy xupis t Séovon Gbeie, Buaopernd ymopel v . . ' - . .
3. Press 7 twice to dial the last number automatically, press 7 again to cancel the current dialing. akupwBEL N pritpa eyyonong. 1. ToroBetriote TV képta Micro SD 1 To Sioko USB mou eptéxeL apxeia MP3 / WMA oty
®  Product Total Output: 5V / 2.9A 2. Tune your radio to an unused FM frequency (as Fig. 1 advised), then match the same frequenc ® 3uvohr} €080 poidvrog: 5V / 2.9A unoBoxr képrag / USB (akohouBiote v etkéva 1). O avarapdyet kat Ba petabiet autopata to .
> your quency (as Fig ) auency 4. Long pressthe ™ button to change audio output from your cellphone o car stereo system 1 éfodog mpotbvros X Kdpras / USB ( Mote T ) paye het Horeo Xpion ¢ Aetoupylag Bluetooth:
© Material: ABS of this unit. during ealiin ® Viuch: ABS apxelo. AkohoUBHGTE TIG EKGVEG 2 katt 3 Mwg TapaKkdTw yia va eAéyEete e6koAa T HouoLr
Fig. 2 g calling. 08nyies Aetroupyiag 1. XpnowomnoLiveag T texvoloyia Bluetooth yia pdtn $opé, Ba MPEMEL Va avTLOTO(OETE T0
5. When making cal, you can only dialthe phone number by your mobile phone, but once the puBlote m abveon tov mopml FM: KIS 00 TAEQY e UTH T HoVESa. Evepyoroufore T Aettoupy Bluetooth Tou kTl
call connected, you can use the hands-free function to enjoy it. A 00g TNAEGWVOU KaL 0T CUVEXELX avalnTHOTE TN VEa oUoKeur|. Otav To KNt TAédwvo
Features: XapaktnploTikd: . . - . . .
1. Suvbéote T ouokeuri oTov avanTripa fi ot B6pa TpohoSosiag Tou autokwito. avixvedoet aut T povésa (ovopdletar " FMT-20BT"), kavovikd n abvean Oa SnpoupynBet
1. Wireless transmit phone call from Bluetooth mobile phone to the car FM stereo system; o 1. AcUpuatn petddoon tnhedwvou and kwntéd Aédwvo Bluetooth oto otepeodwvikd cUoTNHA autépata ka Sev Intd kwSko npodoBacng, aAAd eV UNAPXEL avdykn (£L8IKAE OXESLATHOG OPLOHEVWY
) 2. PuBpiioTe 1o pabLoGWY oag O ia N ¢ st FM (6mwg betat oto ! : > y O
2. Switch to Hands-free mode automatically from music playing status when receiving calls; \ . DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT FMou autorwtov. XiHa 1) Ka, 0T GUVEXELQ, TAUPIAEL e TV (BLa CUXVETTA QUTHAC TG HOVABAC, KWATGY TAEGHVLY), XPNOWOTOLOTE TO KWBIKS "0000".
R N . This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as 2 e aUTdpaTa oT {a hands-free ané Ty Katd P ! ! . . s ; ; . . .
3. Built-in Microphone; / household waste. Do not throw garbage at the end of ts life, but take it to a collection center for beav houBi )\',i " " “ ne 2 tm }‘,E“W,pv‘“ CVATIAPAYLYIIG HOUOLIIS, OTAV UTLAPXEL ELOEPXOHEVD Kfon, autd n ovokevr 6a
Brief Introduction o . X g B P, e recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to prevent any . . orav Aappavere KANoelG. petaBei autdpata ot Aetroupyia TAeddbvou.
4. Dual USB outputs 5V/2.9A totally, charges iPod, iPhone, iPad and other devices; & Um0 Dk negative consequences that it would have on the environment and human health. Zovropn eloaywyr .
Thanks for choosin ; et 3. EVOWHATWHEVO HikpSpwYO.
g our Bluetooth FM Transmitter. This device streams music and call directly from . e — ) , ) ) ) ) )
; o ) : 5. Support USB Disk / Micro SD Card; To find your nearest collection center: EUXUPIOTOUHE TIoU EMAEEQTE Tov Ttoptd FM Bluetooth. AUTA 1 GuoKeuf HETasISEL pouotkii kat ) T ) ,
your Bluetooth device to your car FM stereo system. The built-in microphone provides you with an , N . i . . . 4. AuthA €600 USB 5V / 2.9A ouvoAkd, xpewvel iPod, iPhone, iPad kat GA\eG oUOKEUEG? KAqon péow Bluetooth
) ) ) ) . ) ) ) ! ] _Contact local authorities npaypatonotet aneuBetag khon ané m cuokeur Bluetooth oo oTepE0dwVIKS 0ag cUoTNMA FM
amazing hands free function, it is also with a Micro SD / USB Disk slot that lets you enjoy favorite 6. Strong and elegant design with LED frequency display; 0w, T , oo . . . Yoot 4otoc USB Disk / Micro SD. R , . ) . . .
MP3 and WMA tunes by your car’s stereo system, and most of functions are achieved by the 7. 206 channels optional from 87.5.108.0MH. | - Access the website: www.mmediu.ro ° : o o Stowo, Micro o0 / Uss ' “":‘X"'ﬁ 5- Ymootripién Kdprag isk / Micro SD. Friuestey oot 1. Nexfore® yua vo anaverdoete oy ewepxdyevn Khdon, rawiote ¥ ko kparote Rampévo
. 206 channels optional from 87.5- ; 6 i 6 g
rotation knob. Please read the User Manual carefully before using. Hope this device makes your prionalir : . dditional nf from th o nased the prod akpoaang ka Buadeter uobox) dlokou Micro 58 niov oag emrpéneL v anoAaypévete ta 6. IoXUPS ket KOS O¥EBLO e 0BGV GuxVETNTAS LED. va3 viave wy wjon.
driving more interesting and safer. 8. Voice prompt and hands-free calling for safety driving. ; - Reauestaddiienslinformation from the store where you purchased the product avannuéva oag pououd kopdtia MP3 kaw WMA ané to otepeoguuiké cbotnua tou Hote: Lang press and 248 buguency flashing fote @ ‘ ;
- ) g ] oag kat ot 6 i G € TO Koupi fic. 7. 206 kavéAic TPOALPETIKG: and 87.5-108.0MHz. oag. 2. Narfote iy v anevpyonoioete Ty khion
Mapaxahovye Suapdote mpooexixd 1o Epeipidio Xprions rpw xprotsorowioete. ENTiZw 6t ave 5. Duvei eveol Kat kkfaeis avouhc axpaanc we obiynon acbersias. fig.2 3. Natrfote 7 800 opés yiat va KaAEOETe QUTSHOT Tov TEAEUTaI0 aptByo, tatiote ~ favd
Compatibiity: a1 1 ouokeu Ba KGveL TV 08fynon o evBladépousa kat acharéotepn. ViV akup@OETE TV TpéYOUTD KAaN.
This device can be paired as a hands free kit with any compatible Bluetooth 2.1 or higher enabled Fig- 3
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Miiszaki leirdis: Miikidtetési itmutato RO Zawartosé opakowania Srodki ostroznosci: 3. Naciénij dwa razy 1 aby automatycznie zadzwonié na ostani wybrany numer, nacisni ponownie
a ar P  aby ski b I
sirt Micro 5 " aby skasowac biezace polaczenie.
Az FM modulitor funkcijinak hasznilata: Insert Mira 513 Flay | Pause: Provems mw Y Ace poly
® Bluetooth verzio: JL V4.2 . ®  Urzgdzenic Bluctooth Uprzejmie prosimy o uwazne i ich instrukcji bezpieczeiistwa oraz ostrzezen przed Valume - » T, - .
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® Tipegység: 12-24 ® Wersja Bluctooth: JL V4.2 ) ) N . o ) rozmowy, mozesz skorzysta¢ z funkcji glosnoméwigcej.
FM MODULATORRAL GEPJARMUHOZ © Lejitszds formdtum: MP3 i o Protokol Bluctooth: AVRCP, HFP, A2DP 1. Warunki duzej wilgotnosei lub pod wodg - \\ /
® Mikro SD kirtya (maximum tarhely): 32GB & 1 Podwojny port USB 2.4A ®  Czstotliwosé: 87.5-108MHZ 2. Obok #r6det ogrzewania albo urzadzeri generujacych cieplo.
®  USB tarhely (maximum kapacitds): 32 GB ®  Stabilnosé czestotliwosci: +10ppml 3. W kontakeie z bezposrednim $wiatlem slonecznym. f | il f USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH:
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2.A ivis idpontjd tkapesol a jitszsrol a hands-free” telefon
kihangosité médra;
3. Beépitett mikrofon;

4.

zesen két SV - 2.9A USB kimenet, iPod, iPhone, iPad és egyéb eszkozok feltdltéséhez;
5. USB tarol6t / Micro SD kértyit is elfogad;

6. Stilusos dizajn, LED ké ovel, a frekvencia

7. 206 valaszthat6 csatorna 87,5-108 MHz kozott;

8. Atveszi a telefon hangparancsait.

Kompatibilitis:

1. Abra

3. Helyezze be az SD-Kirtyt vagy az USB-kirtydt, amely az MP3-fijlokat tartalmazza, a kartya /
USB-foglalatba ( kérjiik, kévesse az 1. Abrét ). Az eszkoz automatikusan lejétsza a fijlokat. Kovesse
a2. & 3. Abrét a zenclejtszs kinnyebb vezérlése érdekében.

Insert Micro SD Play | Pause

Proviem sy
Valume

2. Zenelejatszisi modban, amikor a telefon cseng, a késziilék automatikusan dtkapesol a telefon
kihangositd iizemmodra.

Telefonhivis Bluetooth-on

1. Nyomja meg az ' gombot a hivés fogaddsshoz, nyomja meg é tartsa lenyomvaa 7 gombot 3

abejovd hivis

2. Nyomjamegaz % gombot a hivis befejezéséhez.

3. Nyomja meg kétszer az ™+ gombot az utols6 tircsdzott szim automatikus tércsdzsahoz, nyomja
meg isméta ' gombot az aktualis hivas torléséhez.

4. Nyomja meg hosszanaz 1 gombot, hogy a telefonhivés kbzben megvi a

érkez6 audio bemenetet az aut6 sztered késziilékére.

PL - POLSKI

Charakterystyka:
1. Bezprzewodowo przesylu polaczenia z telefonu komérkowego za posrednictwem Bluctooth do
systemu sterco FM samochodu;

2. jie do trybu
otrzymania polgczei;

7 trybu shichania muzyki, w czasic

3. Wbudowany mikrofon;
4. Dwa wyjicia USB - 5V/2.9A lacznie, tadowanie iPod, iPhone, iPad oraz innych urzadzen
5. Akeeptuje pedrive USB /kartg Micro SD;

6. Solidny i elegancki design z ckranem LED wy$wietlajacym czestotliwosé;

Folosirea functiei de modulator FM:

1. Podlacz modulator FM do gniazda zapalniczki w samochodzie albo w porcic zasilania.

2. Ustaw radio na nieuzywanej czgstotliwosci FM (patrz Rys. 1) a nastepnie ustaw urzadzenic na tg
samg czgstotliwosé.

Usvaga: Naciéni] | preytrrymaj, az czgstotliwosé zacznic migat

Korzystanic 7 funkcji Bluctooth:

Aby ustalié adres najblizszego centrum odbioru:

Skontaktuj si¢ z wladzami lokalnymi;
- Wejdzna strong internetow: Www.mos.gov.pl :
- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

5. T ivas kozben csak a 6l hivhatja a dmot, de a 7. 206 kanatow opcjonalnych od 87.5 do 108.MHz; s g 1. 1. Korzystajac z Bluctooth po raz pierwszy, nalezy sparowaé wasz telefon komérkowy z tym
Rivid bevezeté F2 a késsiilék Kihangosito készletiént csatlakoztathaté barmely olyan kompatibilis eszkzht ! ' 5K s o | ‘Wprowadzanie urzadzeniem. Aktywuj funkeje Bluetooth na swoim telefonie a nastgpnie poszukaj nowego urzadzenia.
Gvid bevezetd 2 a készillék kihangosité készletként csatlakoztathatd birmely olyan kompatibilis eszkézhoz, amely t t { 1 ! : ! " " A !
= . 4 P uana nielo 8. Przyjmowanie komend glosowych z telefonu. Gy telefon odnajdzie to urzadzenie (nazwane “FMT-20BT "), dokonaj polaczenia i sparowania przy
- I I S, N 2.1 vagy nagyobb Bluetooth ~ funkcioval rendelkezik. 1 | . - ) °
Kaszonjiik, hogy a Bluetooth-al ellatott FM moduldtort valasztotta. Ez a készilék kizvetlenill a i [ Dzigkujemy za wybér modulatora FM z Bluctooth. To urzadzenic przesylu muzykg oraz rozmowy wykorzystaniu poczatkowego hasta “0000”.
Bluctooth-eszkozrdl tovabbitja a zenét és a telefonhivasokat a gépjarmii FM sztered rendszerén Ovintézkedések: A " i ESEK 0. o telefoniczne bezposrednio z waszego urzgdzenia Bluetooth do system stereo FM samochodu. 2.2, W trybie od ki, gdy ot X dzenie automatycznie si tnczy d
Keresztiil. A beépitett mikrofon lenyiig6z6 "hands-free” (kihangosito) funkcidt kinal, és SD és USB ) ) . . . o ) ) HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA Whudowany mikrofon oferuje $wietng funkcjg glosnoméwiaca i jest wyposazony w czytnik kart SD Kompatybilnosé: - 2. W trybic odezytu muzyki, gdy otrzymasz polaczenie, urzadzenic automatyeznie si¢ przelaczy do
- : A termék hasznilata eldtt olvassa el az Ssszes biztonsigi utasitist és figyelmeztetést. A termék nem - . " ) ! paty : L trybu telefonu.
Kirtyaolvasoval is rendelkezik, amely lehetdvé teszi kedvenc MP3 és WMA zeneszimainak lejétszést a . . - B . P s Megjegyzds: Nyomja meg o M9 vagy o ombot a dal Ez a terméken vagy a csomagolason feltiintetett jelzés azt jeloli, hogy az illets terméket nem oraz USB, ktéry umozliwia odtwarzanie waszych ulubionych piosenck w formacie MP3 oraz WMA do -
any ! ek, amety ereiove fes N P amanar megfeleld hasznalata kirosithatja a terméket vagy a hozzé csatolt egyéb termékeket. Annak érdekében, kivilasisih . e ) o ! g ) ) - o o .
gépjarmil sztered rendszerén, és a legtbb funkcio a gomb elforgatisaval végezhetd el. Kérjiik, e PR — . P . dvilaszisthor; szabad haztartdsi hulladékkeént kezelni A késziiléket a miikodési idétartama lejérta utén ne dobja systemu stereo samochodu, a wigkszo$¢ funkcji moze byé uzyta dzigki obrotowemu przyciskowi. Niniejsze urzadzenie moze byé polaczone z zestawem glosnomowiacym przy pomocy urzadzenia Dzwonienie Bluetooth
i Va0 reatasay e hogy az eszkoz megfelelden miikodjon, soha ne haszndlja az alibbi koriilmények kozott: Fordisacla gombota hngerd bellisibor ’ ) ) . ; ’ )
figyelmesen olvassa el a hasznalati itmutatot a késziilék hasznalata elott. Reméljiik, hogy ez az eszkoz ¢ ¢ ki a hiztartisi hulladékkal egyitt, hanem vigye egy hivatalos hulladékgyiijts kozpontba Ily Prosimy o uwazne przed . Mamy nadzicjg, ze to kompatybilnego z Bluetooth 2.1 lub wyzej. Fig. 1 1. Naciénij ™ aby odebra¢ polaczenic, naciénij I ptrzytrzymaj przycisk ™ przez 3 sekundy, aby
¢ é és biztonsé i vezeté 1. Nedves kéryezetben vagy viz alatt 6 § édelméhez, és megakadi yezetre és dzenie uczyni jazd ciekawszg i : i} .
érdekesebbé és biztonsagosabbd teszi a vezetést ) el K hzmmdb kéfzmém b médon hozzdjirul a Kizvetlen kimyezet védelméhez, é megkadilyozhati a komyezetre & az yni jazde A 3. W16z kartg SD albo pendrive USB zawicrajacy pliki MP3 w slocic karty /USB (Patrz na Rys. 1). odrzucié otrzymane polaczenic telefoniczne.
Acsomag tartalmas: 3 Koot <y omvbon emberi egészségre tett esetleges negativ kdvetkezménycket. Urzadzenie automatycznie odtworzy i przesle plik. Nalezy obejze¢ Rys. 2 & Rys. 3, aby moc fatwicj i . o
3. Kozvetlen napfényben B cocicbbi hulladékeyid kizpont ciménck meszerzése érdekében Kontrolowat odezyt muzyki 2. 1. Prosimy o naciénigeie * aby zakoriczyé polaczenie telefoniczne.
® Bluctooth eszkiz 4. Lecjtésnck kedvezs feltételek mellett Lénien kancsolatba a helyi hatésieokkal
Felhaszniléi kézikonyy 5. Soha ne szerelje szét a terméket engedély nélkiil, kiilsnben a garancialis zaradék megsziinik - Lepien kapesolarba a helyl hatosdgokial
- hes gedely d E & - Litogassa meg az aldbbi honlapot: http:ktvktvf zoldhatosag hu;
- Kérjen tovabbi informéciot a boltban, ahol a terméket megvasarolta
22- -24- 26~ -27- 28~ 29~ 30-
Continutul ambalajului: altor produse atasate lui. Pentru a asigura o buna functionare a acestui produs, va rugam sa nu il Insert Mina S0 Py ) T Mt sing R 2. Apasati 1 pentru ainchide apelul telefonic.
- folositi niciodata in urmatoarele conditii: J Vil o . "
®  Dispozitiv Bluetooth 3 L Valume 3. Apasati de doua ori ' pentru a apela automat ultimul numar format, apasati din nou
® Manualul utilizatorului o —
1. Conditii de umezeala sau sub apa. r.__t pentru a anula apelarea curenta.

KIT DE MASINA HANDS-FREE CU BLUETOOTH + MODULATOR FM

PORT Dublu USB 2.4A

GHIDUL UTILIZATORULUI

Scurta introducere

Va multumim ca ati ales modulatorul FM cu Bluetooth. Acest dispozitiv transmite muzica si apeluri
telefonice direct din dispozitivul dumneavoastra Bluetooth in sistemul stereo FM al masinii.
Microfonul incorporat va ofera o functie uimitoare de “hands-free” (maini libere) si este, de
asemenea, dotat cu cititor de card SD si USB, care va permite sa redati melodiile dumneavoastra
preferate, in format MP3 si WMA la sistemul stereo al masinii si majoritatea functiilor pot fi
realizate prin butonul de rotire. Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Speram
ca acest dispozitiv va va face condusul mai interesant si mai sigur.

7

pecificati

Versiune Bluetooth: JL V4.2
Protocol Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Banda de frecvente: 87.5-108MHZ
Stabilitate frecventa: +10ppml
Alimentare:12-24V

Format muzica: MP3

Card Micro SD (capacitate maxima): 32GB
Stick USB (capacitate maxima):32G8
Putere totala a produsului: 5V/2.9A
Material: ABS

Caracteristici:

1. Transmite wireless apelurile de pe telefonul mobil prin Bluetooth, la sistemul stereo FM al
masinii;

2. Se comuta automat pe modul “hands-free” (maini libere) din modul de ascultare a muzicii,
atunci cand sunt primite apeluri;

3. Microfon incorporat;

4. Doua iesiri USB de 5V/2.9Ain total, incarca iPod, iPhone, iPad si alte dispozitive;
5. Accepta stick USB /card Micro SD;

6. Design puternic si elegant cu ecran LED de afisare a frecventei;

7.206 canale optionale intre 87.5-108.MHz;

8. Preia comanda vocala a telefonului.

Compatibilitate:

Acest dispozitiv poate fi cuplat ca un kit de hands free cu orice dispozitiv compatibil Bluetooth 2.1

sau mai mare.
Masuri de precautie:

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si avertismentele inainte de a utiliza
acest produs. Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate duce la deteriorarea lui sau a
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2. Langa surse de incalzire sau aparate ce produc caldura.

3. In contact cu lumina directa a soarelui.

4. Conditii propice caderii.

5. Nu demontati niciodata produsul fara permisiunea necesara, in caz contrar se poate anula
clauza de garantie

Instructiuni de operare
Folosirea functiei de modulator FM:

1. Conectati modulatorul FM la priza pentru bricheta a masinii sau la portul de alimentare.
2. Reglati radio-ul pe o frecventa FM neutilizata (conform Fig. 1), apoi reglati aceasta unitate cu
aceeasi frecventa.

Fig. 1

3. Introduceti cardul SD sau stickul USB care contine fisierele MP3 in slotul pentru card/USB (va
rugam sa urmariti Fig. 1). Acesta va reda si va transmite automat fisierul. Urmariti Fig. 2 & Fig. 3,
de mai jos pentru a putea controla mai usor redarea muzicii.
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Utilizarea functiei Bluetooth:

1. Folosind Bluetooth-ul pentru prima data, trebuie sa asociati telefonul dumneavoastra mobil cu
aceasta unitate. Activati functia de Bluetooth de pe telefonul dumneavoastra, apoi cautati
dispozitivul nou. Cand telefonul detecteaza aceasta unitate (numita “FMT-20BT"), faceti conectarea si
asocierea folosind parola originala “0000”.

2. In modul de redare a muzicii, atunci cand primiti un apel, aceasta unitate se va comuta automat
pe modul telefon.

Apelare Bluetooth

1. Apasati ' pentru a prelua apelul telefonic, apasati si tineti apasat timp de 3 secunde butonul

1 pentru a respinge un apel telefonic primit.

4. Apasati lung butonul pentru a schimba intrarea audio de la telefonul mobil la sistemul

stereo al masinii in timpul derularii apelului telefonic.

5. Cand efectuati un apel telefonic, puteti doar sa formati numarul de telefon de pe telefonul
dumneavoastra, iar odata conectat, puteti folosi functia hands-free pentru a va folosi de aceasta.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate:

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnific faptul c3 produsul respectiv nu

trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci duceti- la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si veti putea impiedica

eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

Contactati autoritatile locale;

- Accesati pagina de internet: www.mmediu.r0 ;
- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Pentru a afla adresa celui

i apropiat centru de colectare:
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KIT PRE AUTOMOBIL HANDS-FREE S BLUETOOTH
+ MODULATOR FM

Dvojity PORT USB 2.4A

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Kratky avod

Dakujeme Vém, ze ste zvolili modulitor FM s Bluctooth. Tento pristroj prendsa hudbu a telefonne
volania priamo z V4Sho pristroja Bluetooth do stereo systému FM vozidla. Vstavany mikrofon Vém
ponitka obdivuhodni funkeiu “hands-free” (voTné ruky) a taktie je vybaveny natitavatom kariet SD a
USB, &o Vam povoli prehravat Vase obltbené pesnicky vo formite MP3 a WMA v stereo sisstave
automobilu a vacSina funkeii moZe byt zrealizovand otdcavym tlacidlom. Prosime pozorne si pregitajte
uzivatel'ski prirucku. Diifame. Ze tento pristroj Vém urobi vedenic zaujimavejsim a bezpegnejsim.

Obsah balenia:

®  Pristroj Bluetooth
®  Uzivatel'ska prirucka

Specifikdcie:

Verzia Bluetooth: JL V4.2
Protokol Bluctooth: AVRCP, HFP, A2DP
Pésmo frekvencii: 87.5-108MHZ

Stabilita frekvencii: +10ppml
Napéjanie:12-24V

Hudobny formét: MP3

Karta Micro SD (maximélna kapacita): 32GB
Stick USB (maximélna kapacita):32GB
Celkovi vikon vrobku: 5V/2.9A

Materidl: ABS

Carakteristiky:

1. Prendsa wireless volania z mobilného telefonu cez Bluetooth, do stereo systému FM automobilu;

2. Automaticky sa prepina na rezim “hands-free” (vol'né ruky) z rezimu pocivania hudby, ked' s prijaté
volania;

3. Vstavany mikrofon;

4. Dva vistupy USB 5V:2.9A celkom, nabijaj iPod, iPhone, iPad a dial3ie pristroje;
5. Akceptuje stick USB fkartu Micro SD;

6. Silny a clegantny dizajn s obrazovkou LED ktord zobrazuje frekvenciu;

7.206 volitelnjch kandlov medzi 87.5-108.MHz;

8. Prebera vokalne ovladanie telefonu.

Kompatibilita:

Tento pristroj moze byt pripojeny s kitom hands free s hociktorym kompatibilngm pristrojom Bluetooth
2.1 alebo v&im.
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Opatrnost’:

Pred pouZitim tohto vjrobku prosime, aby ste si preitali vietky bezpecnostné pokyny a upozornenia.
Nevhodné pouzivanie tohto v§robku moze viest k jeho poskodeniu alebo k poskodeniu inych pristrojov
k nemu pripojenych. Aby ste zabezpetili spravny chod tohto vyrobku, prosime nikdy ho nepouzivajte za
nasledovnjch podmienok:

Vo vihkom prostredi alebo pod vodou.

Pri zdrojoch vyhrievania alebo pri pristrojoch ktoré produkuj teplo.

V kontakte s priamym slne¢nym svetlom.

V podmienkach vhodnych pre pad.

Nikdy nedemontujte vjrobok bez potrebného povolenia, v opacnom pripade mdZe byt zrusend

zéaruka.

Pokyny na previadzkovanie

Pouzivanie funkcie modulitora FM:

1. Pripojte modulitor FM la zisuvku zapalovaga vozidla alebo na napéjaci port.

2. Nastavte radioprijimaé na jednu nepouzivant frekvenciu FM (podTa Obr. 1), potom nastavte tito
jednotku na ta isti frekvenciu.

Obr. 1

3. Vlozte kartu SD alebo stick USB ktord obsahuje sibory MP3 do slotu pre kartu/USB (prosime

sledujte Obr. 1). Tento bude automaticky prehrévat’ a odosiclat’ sibor. Sledujte Obr. 2 & Obr. 3.
uvedené nizie aby ste mohli Tahic kontrolovat prehravanic hudby.
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Isert Mixro 813 Play |/ Pause Nest song.
Vil

Pomima: Stacte M aicha P aby stc zvolilipesnick;

Otiajte tatidlo aby ste nastavil lasitost.

Froqueosy b

Pouzivanie funkcie Bluetooth:

1. Pri prvom pouZiti Bluetooth musite zdruzi¢ Vas mobiln telefon s touto jednotkou. Aktivujte funkeiu
Bluetooth z Visho telefonu, potom hPadajte novy pristroj. Ked telefn detektuje tito jednotku
(pomenovani * FMT-208T”), uskutoénite pripojenie a zdruzenie pouitim origindlneho hesla “0000”.

2.V rezime prehrivania hudby, ked’ budete volani, tito jednotka sa automaticky prepoji na rezim
telefonu.

Volanie Bluetooth

1. Stlagte ™ aby ste prevzali telefonne volanie, stlacte a drZte stlagené po dobu 3 sekind tlagidlo
aby ste odmictli prijaté telefénne volanie.

2. Stlaéte % aby ste ukongili telefonne volanie.

3. Stlagte dvakrat’ % aby ste automaticky volali posledné vytogené &islo, opiitovne stlacte =+ aby

ste zrusili bezné volanie.
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4. Stlagte dlho tlagidlo % aby ste zmenili vstup audio z mobilného telefonu na stereu systém vozidla
potas priebehu telefonneho volania.

5. Ked volate telefonicky, mozete formovat’ telefonne &islo len z Vasho mobilného telefonu, ale ked
bude volanie pripojené, mozete pouzit funkeiu hands-free aby ste ju pouzivali.

pouzitych a vybay:

Tento symbol nachidzajici sa na v§robku alebo na obale znamend, Ze s patricnym virobkom sa
nesmic zaobehidzat ako s obycajngm odpadom. Nevyhadzujte vrobok do odpadoy 7
domécnosti po ukonceni jeho doby pouzitia, ale odovzdajte ho do oprivneného zbemého
strediska na recyklovanie. Tmto sposobom pomzete na ochranu Zivotného prostredia a budete
moct zabrénit pripadnym negativaym vplyvom ktoré by mohol mat na Zivotné prostredic a

T v

Aby ste sa dozvedeli adresu najblizSieho zberého strediska:

- Kontakiujte miestne drady;

- Prihliste sa na internetovia stranku: htp:/www.asekol skiasekol/;
- Poiadajte o dodatocné

informécie z obchodu v ktorom ste zakupilo vyrobok
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AKAI c €

EU Declaration of Conformity

We, INTERVISION TRADING RO SRL, declare under sole responsibility that the following
products:

Brand name: AKAI

Type: FMT-208T
Descriptions:  FM Transmitter
Lot: 202002270XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the
following directives of the Council of the European Communities:
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU
The products are compliant with the following standards:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62479:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A12:2013

EN 300 328 V2.2.0 (2017-11)

EN 301 357-1V2.1.1 (2017-06)

EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-9 V2.1.1 (2017-03)

EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EN 50498:2010

|EC 62321-3-1:2013; 62321-5:2013; 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV
|EC 62321-6:2015; 62321-7-1:2015; 62321-7-2:2017; 62321-8:2017

Certificate of Conformity issued based on the Certificates and test reports TCT180510E010C;
TCT180510E009C; LCS190919005AR; TCT180510E050; TCT1805105002; TCT180510E012;
TCT180510E011; TCT180510E010; TCTI80510E009 of Shenzhen TCT Testing Technology Co.,
Ltd and Shenzhen LCS Compliance Testing Laboratory Ltd.

Intervision Trading Ro SR,
e

Signature:

Printed name and Position: CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 27 February, 2020

Place: Pitesti, Romania
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AKAI

ce

Noi, INTERVISION TRADING RO SRL, declaram pe propria raspundere ca urmatoarele produse:
Marca: AKAI

Model: ~ FMT-208T

Descriere: MODULATOR FM

Lot: 202002270XXXX

DECLARATIE DE CONFORMITATE EU

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele
standarde si norme de siguranta ale Consiliului Comunitatilor Europene:
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU
Produsele sunt in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62479:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A12:2013

EN 300 328 V2.2.0 (2017-11)

EN 301 357-1 V2.1.1 (2017-06)

EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-9 V2.1.1 (2017-03)

EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EN 50498:2010

IEC 62321-3-1:2013; 62321-5:2013; 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV

IEC 62321-6:2015; 62321-7-1:2015; 62321-7-2:2017; 62321-8:2017

Certificate de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste
TCT180510E010C; TCT180510E009C; LCS190919005AR; TCT180510E050; TCT1805105002;
TCT180510E012; TCT180510E011; TCT180510E010; TCT180510E009 ale Shenzhen TCT
Testing Technology Co., Ltd si Shenzhen LCS Complfance Testing Laboratory Ltd.

Intervision Trading Ro SRL, = "
Ezss

Nume complet si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR GENERAL

Data: 27 februarie 2020
Locul: Pitesti, Romania
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